
Gelet op het koninklijk besluit van 12 februari 2009 tot verlenging
van het mandaat van de leden van de Beheerscommissies van de
federale wetenschappelijke instellingen die ressorteren onder de
Minister tot wiens bevoegdheid het Wetenschapsbeleid behoort, op-
gericht als Staatsdiensten met afzonderlijk beheer, gewijzigd bij de
koninklijke besluiten van 10 januari 2010, 12 december 2010 en van
2 december 2011;

Gelet op het ministerieel besluit van 3 maart 2000 tot vaststelling van
het statuut, de opdrachten en de wijze van beheer van het Studie- en
Documentatiecentrum « Oorlog en Hedendaagse Maatschappij »
(SOMA), artikel 7;

Gelet op het ministerieel besluit van 22 maart 2005 tot aanwijzing van
de leden van het Beheerscomité van het Studie- en Documentatie-
centrum « Oorlog en Hedendaagse Maatschappij » (SOMA);

Gelet op het ministerieel besluit van 10 maart 2009 tot verlenging van
het mandaat van de leden van het Beheerscomité van het Studie- en
Documentatiecentrum « Oorlog en Hedendaagse Maatschappij »
(SOMA);

Overwegende dat het Beheerscomité van SOMA een quasi identieke
samenstelling als deze van de beheerscommissies van de federale
wetenschappelijke instellingen die ressorteren aan de Pool « Documen-
tatie » dient te hebben,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 10 maart 2009
tot verlenging van het mandaat van de leden van het Beheerscomité
van het Studie- en Documentatiecentrum « Oorlog en Hedendaagse
Maatschappij » (SOMA), gewijzigd bij het ministerieel besluit van
13 december 2010, worden de meldingen « 31 december 2011 »
vervangen door de meldingen « 31 december 2012 ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt gepubliceerd.

Art. 3. De Voorzitter van de Programmatorische federale overheids-
dienst Wetenschapsbeleid is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 2 december 2011.

Mevr. S. LARUELLE

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2011/206144]N. 2011 — 3294

25 NOVEMBER 2011. — Besluit van de Vlaamse Regering
houdende de vaststelling van de verplichte bijdrage van de reders

van Belgische vissersvaartuigen voor 2011 aan het Fonds voor Scheepsjongeren

De Vlaamse Regering,

Gelet op de wet van 23 september 1931 betreffende de aanwerving van personeel der zeevisserij, artikel 3, § 2,
tweede lid, vervangen bij de wet van 13 augustus 1990;

Gelet op het advies van de Raad van het Fonds voor Scheepsjongeren, gegeven op 8 december 2010;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 17 februari 2011;

Gelet op het advies van de Strategische Adviesraad voor Landbouw en Visserij, gegeven op 1 april 2011;

Gelet op advies nr. 50.383/3 van de Raad van State, gegeven op 18 oktober 2011 met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1o, van de wetten op de Raad van State gecoördineerde op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De verplichte bijdrage voor rekening van de reders van Belgische vissersvaartuigen, vermeld in
artikel 3, § 2, eerste lid, 3o, van de wet van 23 september 1931 betreffende de aanwerving van personeel der zeevisserij,
die vastgesteld is volgens artikel 3, § 2, tweede lid, van de voormelde wet, wordt voor het werkingsjaar 2011 bepaald
op 0,10 % van de brutobesomming van de vangsten die in die periode verkocht zijn in Belgische en in buitenlandse
havens.

Vu l’arrêté royal du 12 février 2009 portant prolongation du mandat
des membres des Commissions de gestion des établissements scienti-
fiques fédéraux relevant du Ministre qui a la Politique scientifique dans
ses attributions, érigés en services de l’Etat à gestion séparée, modifié
par les arrêtés royaux des 10 janvier 2010, 12 décembre 2010 et
2 décembre 2011;

Vu l’arrêté ministériel du 3 mars 2000 fixant le statut, les missions et
les modalités de la gestion du Centre d’Etudes et de Documentation
« Guerre et Sociétés contemporaines » (CEGES), l’article 7;

Vu l’arrêté ministériel du 22 mars 2005 portant désignation des
membres du Comité de gestion du Centre d’Etudes et de Documenta-
tion « Guerre et Sociétés contemporaines » (CEGES);

Vu l’arrêté ministériel du 10 mars 2009 portant prolongation du
mandat des membres du Comité de gestion du Centre d’Etudes et de
Documentation « Guerre et Sociétés contemporaines » (CEGES);

Considérant que le Comité de gestion du CEGES doit avoir une
composition quasi-identique à celle des commissions de gestion des
établissements scientifiques fédéraux relevant du Pôle « Documenta-
tion »,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté ministériel du 10 mars 2009
portant prolongation du mandat des membres du Comité de gestion du
Centre d’Etudes et de Documentation « Guerre et Sociétés contempo-
raines » (CEGES), modifié par l’arrêté ministériel du 13 décembre 2010,
les mentions « 31 décembre 2011 » sont remplacées par les mentions
« 31 décembre 2012 ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le Président du Service public fédéral de programmation
Politique scientifique est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 2 décembre 2011.

Mme S. LARUELLE
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Art. 2. Voor de omzetting in euro’s van de brutobesommingen van de vangsten die in het Verenigd Koninkrijk en
in Denemarken zijn verkocht, wordt de officiële middenkoers, die geldt op de respectieve verkoopdata, op de
gereglementeerde wisselmarkt, als basis genomen.

Art. 3. De bijdragen, vermeld in artikel 1, moeten gestort of overgeschreven worden op het postrekening-
nummer BE94 6791 7491 1814 van het Fonds voor Scheepsjongeren, Vrijhavenstraat 5, 8400 Oostende.

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2011.

Art. 5. De Vlaamse minister, bevoegd voor de zeevisserij, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 25 november 2011.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid,

K. PEETERS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2011/206144]F. 2011 — 3294
25 NOVEMBRE 2011. — Arrêté du Gouvernement flamand

fixant la contribution obligatoire des armateurs
des bateaux de pêche belges à l’alimentation du Fonds pour Mousses en 2011

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi du 23 septembre 1931 sur le recrutement du personnel de la pêche maritime, article 3, § 2, deuxième alinéa,
remplacé par la loi du 13 août 1990;

Vu l’avis du Conseil du Fonds pour Mousses, rendu le 8 décembre 2010;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 17 février 2011;
Vu l’avis du Conseil consultatif stratégique de l’Agriculture et de la Pêche, rendu le 1er avril 2011;
Vu l’avis no 50.383/3 du Conseil d’Etat, donné le 18 octobre 2011, par application de l’article 84, § 1er,

premier alinéa, 1o, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat du 12 janvier 1973;
Sur la proposition du Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La contribution obligatoire à charge des armateurs des bateaux de pêche belges, visée à l’article 3, § 2,
premier alinéa, 3o, de la loi du 23 septembre 1931 sur le recrutement du personnel de la pêche maritime, et prévue par
l’article 3, § 2, deuxième alinéa, de la loi précitée, est fixée pour l’exercice 2011 à 0,10 % de la somme brute des captures
vendues pendant cette période dans les ports belges et étrangers.

Art. 2. En ce qui concerne la conversion en euros des sommes brutes des captures vendues au Royaume-Uni et
au Danemark, le cours moyen officiel en vigueur aux dates de ventes respectives sur le marché d’échange réglementé
est pris comme base.

Art. 3. Les contributions visées à l’article 1er doivent être versées ou virées au numéro de compte
postal BE94 6791 7491 1814 du Fonds pour Mousses, Vrijhavenstraat 5, 8400 Oostende.

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2011.

Art. 5. Le Ministre flamand ayant la pêche maritime dans ses attributions, est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 25 novembre 2011.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand de l’Economie, de la Politique extérieure, de l’Agriculture et de la Ruralité,

K. PEETERS

*

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2011/36008]N. 2011 — 3295 (2011 — 2369)

15 JULI 2011. — Besluit van de Vlaamse Regering tot uitvoering van het decreet van 8 mei 2009
betreffende de diepe ondergrond en tot wijziging van diverse besluiten. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 6 september 2011, op bladzijde 56450 e.v. werd bovengenoemd besluit gepubliceerd.

In artikel 18, 8°, van het besluit (vervanging van rubriek 55 van bijlage 1 van Vlarem I) wordt ten onrechte
tweemaal verwezen naar bijlage 1ter terwijl er bijlage 2ter moet staan.

Hetzelfde geldt voor de Franse vertaling.
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